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Sa Bhaile 3 An Aimsir Chaite Inné

Chodail

Chodail mo dheirfidr sa seomra codlata.

Chodail m'athair sa seomra codlata thuas staighre.
Thainig

Théinig mo dheirfilr anuas an staighre.

Thainig mo dheirfiar is sine anuas an staighre.
D'athraigh

D'athraigh mo dhearthair a chuid éadai sa seomra codlata.
D'athraigh m'athair éadai an linbh sa seomra sui.
Bhain sé de

Bhain mo dhearthair de a T-Iéine bhan.

Bhain m'athair na héadai den leanbh.

Chuir

Chuir mo dhearthair Iéine ghorm air.

Chuir mo dheirfiar stocai uirthi.

D'oscail An raibh?

D'oscail na paisti 6ga an doras. An raibh an cuairteoir mascailte?

An raibh a col ceathar ina codladh né an raibh si ag muscailt?
Chuaigh Cé a bhi?

Chuaigh an fear seo suas an staighre i dteach ésta.

Cé a bhi ag dul suas an staighre anois?

ag féachaint ag léim

Bhi an leanbh 6g thuas staighre ag féachaint anuas.

Bhi an madra 6g thuas staighre ag Iéim ar an leaba.

Rith

Rith an madra eile sa ghairdin.

Bhi la deas ann agus luasc mise agus mo chara ar an luascan.
Chuir

Chuir mé plandai beaga inné.

Chuir mé uisce ar na plandai beaga le mo bhuicéad bui.

Focloir

Chodail / slept

mo dheirfiar / my sister sa seomra codlata / in the bedroom
m'athair / my father thuas staighre / upstairs

Thainig / came
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anuas / down an staighre / the staircase

is sine / oldest

D'athraigh / changed

mo dhearthair / my brother a chuid éadai / his clothes

éadai an linbh / the clothes of the baby sa seomra sui / in the sitting room
Bhain sé de / He took off

a T-léine bhan / his white t-shirt

an t-éadach / the cloth na héadai / the clothes

Chuir / put

|éine ghorm / blue shirt

stocai / socks

D'oscail / opened An raibh? /Was?

na paisti 6ga / the young children an doras / the door an cuairteoir / the visitor
col ceathar / cousin ina codladh / sleeping si/she mauscailte / awake
Chuaigh / Went Cé a bhi? / Who was?

an fear / the man seo/this suas/up idteach 6sta/in a hotel

ag dul suas / going up anois / now

ag féachaint /looking ag léim / jumping

an leanbh 6g / the young baby

an madra 0g / the young dog ar an leaba / on the bed

Rith / Ran

eile / other sa ghairdin / in the garden

la deas / nice day luasc /swang mo chara/ my friend ar an luascan / on the swing

Chuir / Put
plandai beaga / small plants inné / yesterday
uisce / water mo bhuicéad / my bucket bui/ yellow

Sa Bhaile 3 An Aimsir Fhaistineach Amarach

Codlo6idh

Codloidh mo dheirfiar sa seomra codlata.

Codléidh m'athair sa seomra codlata thuas staighre.
Tiocfaidh

Tiocfaidh mo dheirfidr anuas an staighre ar ball beag.
Tiocfaidh mo dheirfidr is sine anuas an staighre.
Athréidh

Athréidh mo dhearthair a chuid éadai sa seomra codlata.
Athréidh m'athair éadai an linbh sa seomra sui.
Bainfidh

Bainfidh mo dhearthair de a T-1éine bhan ar ball beag.
Bainfidh m'athair na héadai den leanbh.

Cuirfidh
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Cuirfidh mo dhearthair I1éine ghorm air.

Cuirfidh mo dheirfidr stocai uirthi.

Oscléidh An mbeidh?

Oscloidh na paisti 6ga an doras. An mbeidh an cuairteoir mascailte?
An mbeidh a gcol ceathar ina codladh né an mbeidh si ag mascailt?
Rachaidh Cé rachaidh?

Rachaidh an fear seo suas an staighre i dteach ésta anocht.

Cé rachaidh suas an staighre ar ball beag?

Féachfaidh léimfidh

Beidh an leanbh 6g thuas staighre agus féachfaidh sé anuas.

Beidh an madra 6g thuas staighre agus Iéimfidh sé ar an leaba.
Rithfidh luascfaidh

Rithfidh an madra eile sa ghairdin.

Beidh la deas ann agus luascfaidh mise agus mo chara ar an luascan.
Cuirfidh

Cuirfidh mé plandai beaga maidin amarach.

Cuirfidh mé uisce ar na plandai beaga le mo bhuicéad bui.

Focloir

Codloidh / will sleep

mo dheirfiar / my sister sa seomra codlata / in the bedroom

m'athair / my father thuas staighre / upstairs

Tiocfaidh / will come

anuas / down an staighre / the stairs ar ball beag / shortly

is sine / oldest

Athréidh / will change

mo dhearthair / my brother a chuid éadai / his clothes

éadai an linbh / the clothes of the baby sa seomra sui / in the sitting room
Bainfidh / will take

a T-léine bhan / his white t-shirt

an t-éadach / the cloth (singular) na héadai / the clothes (plural)

Cuirfidh / will put

léine ghorm / blue shirt

stocai / socks

Oscléidh / will open An mbeidh / will?...

na pdisti 6ga / the young children an doras / the door an cuairteoir / the visitor
col ceathar / cousin ina codladh / sleeping si/she mduscailte / awake
Rachaidh / will go Cé rachaidh / Who will go

an fear / the man seo / this suas/ up idteach 6sta/in a hotel anocht/tonight
suas / anios = up sios/anuas = down

Féachfaidh / will look luascfaidh / will swing
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an leanbh 6g / the young baby

an madra 0g / the young dog ar an leaba / on the bed
Rithfidh / will run Iéimfidh / will jump

eile / other sa ghairdin / in the garden

la deas / nice day mise / me mo chara/ my friend ar an luascéan / on the swing

Cuirfidh / will put
plandai beaga / small plants maidin amarach / tomorrow morning
uisce / water mo bhuicéad / my bucket bui/ yellow

Sa Bhaile 3 An Aimsir Laithreach Gach La

Codlaionn

Codlaionn mo dheirfiar sa seomra codlata.

Codlaionn m'athair sa seomra codlata thuas staighre.

Tagann

Tagann mo dheirfidr anuas an staighre i ndiaidh tamaill.

Tagann mo dheirfidr is sine anuas an staighre ag am bricfeasta.
Athraionn

Athraionn mo dhearthair a chuid éadai sa seomra codlata.
Athraionn m'athair éadai an linbh sa seomra sui.

Baineann

Baineann mo dhearthair de a T-Iéine bhan.

Baineann m'athair na héadai den leanbh.

Cuireann

Cuireann mo dhearthair léine ghorm air.

Cuireann mo dheirfilr stocai uirthi.

Osclaionn An mbionn?

Osclaionn na pdisti 6ga an doras. An mbionn an cuairteoir mascailte?
An mbionn a gcol ceathar ina codladh né an mbionn si ag muscailt?
Téann Cé athéann?

Téann an fear suas an staighre i dteach 0Osta.

Cé a théann suas an staighre ar ball beag?

Bionn

Bionn an leanbh &g thuas staighre agus féachann sé anuas.

Bionn an madra 6g thuas staighre agus léimeann sé ar an leaba.
Ritheann luascann

Ritheann an madra eile sa ghairdin.

Bionn l4 deas ann agus luascann mise agus mo chara ar an luascan.
Cuireann

Cuireann mé plandai beaga gach earrach.

Cuireann mé uisce ar na plandai beaga le mo bhuicéad bui.
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Focloir

Codlaionn / sleeps

mo dheirfiar / my sister sa seomra codlata / in the bedroom

m'athair / my father thuas staighre / upstairs

Tagann / comes

anuas / down an staighre / the staircase i ndiaidh tamaill / after a while

is sine / oldest ag am bricfeasta / at breakfast time

Athraionn / changes

mo dhearthair / my brother a chuid éadai / his clothes

éadai an linbh / the clothes of the baby sa seomra sui / in the sitting room
Baineann / takes

a T-léine bhan / his white t-shirt

an t-éadach / the cloth (singular) na héadai / the clothes (plural)
Cuireann / puts

Iéine ghorm / blue shirt

stocai / socks

Osclaionn / open (plural) An mbionn//Does?

na paisti 6ga / the young children an doras / the door an cuairteoir / the visitor
col ceathar / cousin ina codladh / sleeping si/she ag muscailt / waking
Téann /goes Cé athéann? /Who goes?

an fear / the man seo / this suas/ up idteach ésta/in a hotel

ar ball beag / i ndiaidh tamaill / shortly / in awhile

Bionn /s

an leanbh 6g / the young baby féachann /looks sé / he

an madra 6g / the young dog léimeann / jumps ar an leaba / on the bed
Ritheann /runs Luascann /swings

eile / other sa ghairdin / in the garden

la deas / nice day mise / me mo chara/ my friend ar an luascan / on the swing
Cuireann / puts

plandai beaga / small plants gach earrach / every spring

uisce / water mo bhuicéad / my bucket bui / yellow

Sa Bhaile 3 An t-Ainm Briathartha Anois

T4 inacodladh inachodladh

Ta& mo dheirfidr ina codladh sa seomra codlata.

Ta m'athair ina chodladh sa seomra codlata thuas staighre.
ag teacht anuas

Ta mo dheirfilr ag teacht anuas an staighre.

T& mo dheirfidr is sine ag teacht anuas an staighre.
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ag athru

Ta mo dhearthair ag athru a chuid éadai sa seomra codlata.
T& m'athair ag athra éadai an linbh sa seomra sui.

ag baint de

Ta mo dhearthair ag baint de a T-léine bhan.

T& m'athair ag baint na héadai den leanbh.

ag cur

T& mo dhearthair ag cur léine ghorm air.

Ta mo dheirfiar ag cur stocai uirthi.

ag oscailt ina codladh

Ta na paisti 6ga ag oscailt an dorais. An bhfuil an cuairteoir muscailte?
An bhfuil a col ceathar ina codladh n6 an bhfuil si ag muascailt?
ag dul suas

Ta an fear seo ag dul suas an staighre i dteach osta.

Cé até ag dul suas an staighre anois?

ag féachaint ag léim

Ta an leanbh 6g thuas staighre ag féachaint anuas.

T& an madra 0g thuas staighre ag Iéim ar an leaba.

ag rith ag luascadh

Ta an madra eile ag rith sa ghairdin.

Ta la deas ann agus ta mise agus mo chara ag luascadh ar an luascan.
ag cur

Ta mé ag cur plandai beaga anois.

T& mé ag cur uisce ar na plandai beaga le mo bhuicéad bui.

Focloir

Ta/ls inachodladh /ina codladh / sleeping

mo dheirfiar / my sister sa seomra codlata / in the bedroom
m'athair / my father thuas staighre / upstairs

ag teacht anuas / coming down

an staighre / the staircase / stairs

is sine / oldest

ag athru / changing

mo dhearthair / my brother a chuid éadai / his clothes

éadai an linbh / the clothes of the baby sa seomra sui / in the sitting room
ag baint de / taking off

a T-léine bhén / his white t-shirt

an t-éadach / the cloth (singular) na héadai / the clothes (plural)
ag cur / putting

|éine ghorm / blue shirt

stocai / socks
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ag oscailt / opening ina codladh / sleeping

na paisti 6ga / the young children an dorais / the door an cuairteoir / the visitor
col ceathar / cousin si/she ag muscailt / waking muscailte / awake

ag dul suas / going up

an fear / the man seo/this dteach 6sta/in a hotel

Cé atd / Who is anois / now

ag féachaint /looking ag Iéim / jumping

an leanbh 6g / the young baby

an madra 0g / the young dog ar an leaba / on the bed

ag rith / running ag luascadh / swinging

eile / other sa ghairdin / in the garden

la deas / nice day mise / me mo chara/ my friend ar an luascén / on the swing
ag cur / putting

plandai beaga / small plants

uisce / water mo bhuicéad / my bucket bui / yellow

Notai Breise

a cuid éadai / her clothes a chuid éadai / his clothes (insert a h)

éadach + an leanbh = éadach an linbh (TG - two nouns coming together)
i ndiaidh + tamall = i ndiaidh tamaill (TG)

ag ocailt + an doras = ag oscailt an dorais (TG)

ag dul suas / thuas / ag teacht anuas going up / up / coming down (from up)
sean / nios sine / is sine old / older / oldest

léine ghorm (léine is a feminine noun so adjective is feminine)
cota gorm (céta is mascline so adjective does not change)

i mo chodladh I Tameéimo..

i do chodladh you Tatuido...

ina chodladh he Taséina..

ina codladh she Tasiina..

inar gcodladh we Tamuid inar.....

in bhur gcodladh you Ta sibhin bhur..
anmuinteoir ©

Digital Resource for Teachers, Students and Parents

This content is protected by Digital Copyright Laws.
Reproduction and distribution of this content without
written permission of anmuinteoir is prohibited.


http://www.anmuinteoir.ie/




